
Re: Farmworker Overtime after 40 hours (HB 4002)

Estimados Copresidentes Taylor y Holvey, y miembros del Comité Conjunto sobre Tiempo
Extras de los Trabajadores Agrícolas,

Mi nombre es Adriana  soy un trabajador desde hace más de 13 años en Oregon. Escribo para
urgirles que apoyen HB 4002, el pago de tiempo extra para los campesinos después de las 40
horas.

Nosotros somos los que trabajamos más y ganamos menos. Ya es hora de que nos paguen
adecuadamente por las horas que trabajemos. En el tiempo de verano trabajo 12 o 13 horas y los
supervisores no tienen consideración de los trabajadores. Nuestro saldo no es suficiente para
mantener a mi familia. Si me llego a enfermar pierdo ingresos y me atraso muchísimo por que no
hay plan de ahorros.

Les pido que voten a favor del proyecto de ley HB 4002 porque estoy estresada trabajando tanto
sin opción.

Los campesinos merecemos tener una vida digna y no ser discriminados.

Gracias,

Adriana
Molalla



Re: Farmworker Overtime after 40 hours (HB 4002)

Dear Co-Chairs Taylor and Holvey, and members of the Joint Committee on Farmworker
Overtime,

My name is Adriana. I have been a worker for more than 13 years in Oregon. I am writing to
urge you to support HB 4002, overtime pay for farmworkers after 40 hours.

We are the ones who work more and earn less. It's about time we get paid properly for the hours
we work. In the summer time I work 12 or 13 hours and the supervisors do not have
consideration for the workers. My income is not enough to support my family. If I get sick, I lose
income and I fall behind a lot because there is no savings plan.

I am asking you to vote for HB 4002 because I am stressed out working so hard with no choice.

We deserve to have a decent life and not be discriminated against.

Sincerely,

Adriana
Mollala


